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1. Introducion

Esta programacién didéctica contextualizase no IES Illa de Tambo que se atopa no centro de Marin, na comarca do
Morrazo, provincia de Pontevedra. Marin ten unha poboacién de cerca de 25.000 habitantes, cuxa maioria se dedica &
actividade pesqueira, seu porto pesqueiro é dos mais importantes tanto a nivel rexional como nacional. Cabe sinalar
que alberga a "Escuela Naval Militar", Unica en Espafa. A procedencia sociocultural do alumnado é bastante variada,
sobre todo na ESO.

A través da aprendizaxe da lingua, da cultura e da civilizacién romanas, a materia de Latin permite unha reflexién
profunda sobre o presente e sobre o papel que o Humanismo pode e debedesempefiar ante os retosedesafiosd
oséculoXXl.Estamateriacontén,ademais, un valorinstrumental para a aprendizaxe de linguas,
literatura, relixién, historia, filosofia, dereito, politica ou ciencia, capacitando o alumnado que a cursa para ampliar o
seu conecemento sobre estes aspectos, proporcionando un substrato cultural que permite comprender o mundo,
osacontecementos e os sentimentos e que contrible & educacién civica ecultural do alumnado.

A materia de Latin ten como principal obxectivo o desenvolvemento dunha conciencia critica e humanista desde a
que poder entender e analizar as achegas da civilizacién latina & identidade europea, a través da lectura e a
comprensién de fontes primarias e da adquisiciéon de técnicas de comprensidon de textos que lle permitan ao
alumnado utilizar estas fontes de acceso & Antigliidade romana como instrumento privilexiado para cofiecer,
comprender e interpretar os seus aspectos principais.

Os criterios de avaliacidon da materia permiten avaliar o grao de logro dos obxectivos por parte do alumnado, polo
que se presentan vinculados a ellos.

Os criterios de avaliacién e os contidos distribliense nos dous cursos permitindo unha gradacién e secuenciacién
flexible segundo os distintos contextos de aprendizaxe, e estdn organizados en cinco bloques.

O primeiro, «Comprensién e interpretacién dos textos», céntrase na aprendizaxe da lingua latina como ferramenta
para acceder a fragmentos e textos de diversa indole a través da lectura directa e a traducién e comprende, pola sUa
vez, tres subloques: «Unidades linglisticas da lingua latina»; «A traducién: técnicas, procesos e ferramentas» e
«Destrezas comunicativas do uso da lingua latina».

O segundo bloque, «Latin e plurilingllismo», pon o acento nas nociéns de evolucién fonética e en como a aprendizaxe
da lingua latina, en concreto a identificacién e recofiecemento dos formantes latinos, amplia o repertorio |éxico do
alumnado para que adecle de maneira mais precisa os termos referidos as diferentes situaciéns comunicativas.

O terceiro bloque, «A literatura latina nos seus textos», tratado sé no segundo curso, integra todos os saberes
implicados na comprensién e interpretacién de textos literarios latinos, contribuindo mediante un enfoque
intertextual & identificacién e descricién de universais formais e tematicos inspirados en modelos literarios cldsicos.

O cuarto bloque, «A antiga Roma», que serd tratado no primeiro curso,comprende os cofiecementos e estratexias
necesarios para o desenvolvemento dun espirito critico e humanista, fomentando a reflexién sobre as semellanzas e
diferenzas entre pasado e presente.

O quinto e ultimo blogue, «Legado e patrimonio», recolle os coflecementos, destrezas e actitudes que permiten a
aproximacién & herdanza material e inmaterial da civilizacién latina recofiecendo e apreciando o seu valor como fonte
de inspiracién, como testemufio da historia e como unha das principais raices da cultura europea.

2. Obxectivos e stia contribucion ao desenvolvemento das competencias
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Obxectivos

CCL

CP

STEM

Ccbh

CPSAA

CcC

CE

CCEC

OBX1 - Comprender e/ou producir textos latinos
de dificultade crecente e xustificar a sua
comprensiéon e/ou producién, identificando e
analizando os aspectos basicos da lingua latina,
en sentido amplo, as suas unidades linglisticas,
e reflexionando sobre elas mediante a
comparacién coas linguas de ensino e con
outras linguas do repertorio individual do
alumnado, e porfiendo en practica, se se
considera oportuno, habilidades comunicativas
tanto orais como escritas, para realizar unha
lectura comprensiva, directa e eficaz e unha
interpretacidon razoada do seu contido e, de ser
0 caso, unha producién oral e/ou escrita
correcta.

1-2

1-2

OBX2 - Distinguir os formantes latinos e explicar
0s cambios que tivesen lugar ao longo do
tempo, compardndoos cos das linguas de
ensino e outras linguas do repertorio individual
do alumnado, para deducir o significado
etimoléxico do Iéxico cofiecido e os significados
de Iéxico novo ou especializado.

2-3

50

OBX3 - Ler, interpretar e comentar textos
latinos de diferentes xéneros e épocas,
asumindo o proceso creativo como complexo e
inseparable do contexto histérico, social e
politico e das sUas influencias artisticas, para
identificar a sia xenealoxia e a sla achega &
literatura europea.

1-2

OBX4 - Analizar as caracteristicas da civilizacién
latina no dmbito persoal, relixioso e
sociopolitico, adquirindo cofiecementos sobre o
mundo romano e comparando criticamente o
presente e o pasado, para valorar as achegas
do mundo cldsico latino & nosa contorna como
base dunha cidadania democratica e
comprometida.

31

OBX5 - Valorar criticamente o patrimonio
histérico, arqueoldéxico, artistico e cultural
herdado da civilizacién latina, interesdndose
pola sla sustentabilidade e recofiecéndoo como
produto da creacién humana e como testemufo
da historia, para explicar o legado material e
inmaterial latino como transmisor de
coiecemento e fonte de inspiracién de
creaciéns modernas e contemporaneas.

1-4

1-2

Descricion:
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3.1. Relacion de unidades didacticas

P — % Peso N2 12 | 22 e
Ll il B materia [sesionstrim.|trim.(trim.
A orixe do latin. O alfabeto. Nociéns de
L morfoloxia, sintaxe e literatura.
Introduccion. O marco . AP e a -~ ~a L
1 | xeogréfico de Roma. Entre a A situacion Xqur‘?ﬂca' 12 e 22 declinacion, 15 30 X
. . o presente de indicativo do verbo, o
lenda e a historia. : L .
adxectivo, preposiciéns. Textos sinxelos.
O legado de Roma.
A Republica. O Imperio.
. y 32 declinacién, adxectivos, o imperfecto e
2 ﬁzr;‘;”l”ggifaelﬁlxﬁ?aﬁ'on de Ifuturo de indicativo. Coordinacién. 15 25 | X
' P : Traducién de textos.
O legado de Roma
Edificios, familia, educacién e lecer.
. . 42 e 52 declinacién, o tema de perfecto, a
3 A gldade de Roma. A vida vOoz pasiva, o caso ablativo. Traducién de 15 20 X
privada. t
extos.
O legado de Roma.
A organizacién politica, social e militar.
A vida publica. O exército Sistema pronominal, o relativo, graos do
4 ; - 15 20 X
romano. adxectivo. Traduciéon de textos.
O legado de Roma.
Cultos, rituais, divinidades. O dereito
A relixién romana. A lexislacin |fomano. o L
5 da vida civil ’ O participio, o infinitivo, o participio 20 25 X
' absoluto. Traducién de textos.
O legado de Roma.
A Romanizacién. A tradicién clasica. O
. . , Ly subxuntivo, o verbo sum e os seus
6 :';532'Zh%lcactigeitztrad'aon compostos, verbos deponentes e 20 20 X
) irregulares. Traducién de textos.
O legado de Roma.
3.2. Distribucién curriculo nas unidades didacticas
ub Titulo da UD Duracion
1 Introduccién. O marco xeografico de Roma. Entre a lenda e a historia. 30
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traducidns directas de textos ou
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de fragmentos adaptados, analizando as
dificultade adecuada e progresiva, con correccién unidades lingtisticas.
ortografica e expresiva, identificando e analizando,
cando se considere necesario, unidades linguUisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofecidas.
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado de palabras
auténoma o significado apropiado de palabras polisémicas, utilizando ferramentas
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |diversas de apoio ao proceso de
informacién cotextual ou contextual e utilizando traducién.
ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes cando se considere
necesario.
CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar as traduciéns, realizando
progresivamente auténoma as propias traducions e propostas de mellora.
as das companfeiras e compafieiros, realizando
propostas de mellora e argumentando os cambios
con terminoloxia especializada a partir da reflexién PE 70
linglistica.
CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Explicar os procesos histéricos e politicos,
procesos histéricos e politicos, as institucidéns, os as instituciéns, os modos de vida e os
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |costumes da sociedade romana,
comparandoos cos das sociedades actuais, comparandoos cos das sociedades
valorando as adaptaciéns e os cambios actuais.
experimentados & luz da evolucién das sociedades e
os dereitos humanos, e favorecendo o
desenvolvemento dunha cultura compartida e unha
cidadania comprometida coa memoria colectiva e os
valores democréaticos.
CAA4.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Explicar os procesos histéricos e politicos,
procesos histéricos e politicos, as institucidns, os as instituciéns, os modos de vida e os
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |costumes da sociedade romana,
comparandoos cos das sociedades actuais, comparandoos cos das sociedades
valorando as adaptaciéns e os cambios actuais,
experimentados e favorecendo o desenvolvemento
dunha cultura compartida.
CAl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos de aprendizaxe da
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as lingua latina, utilizando autoavaliacién e
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |coavaliacién.
esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe,
realizando actividades de planificacién da propia
aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos. T 30
CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
semanticos de complexidade crecente que se ou semanticos do latin culto e o latin
produciron tanto desde o latin culto como desde o vulgar.
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo
de uso comun e inferir o significado de termos de
nova aparicién ou procedentes de Iéxico
especializado aplicando, de maneira guiada,
estratexias de recofiecemento de formantes latinos
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos que tefian lugar.

Deducir o significado etimoléxico dun
termo de uso comun o nova aparicion,
atendendo aos cambios fonéticos,
morfoléxicos ou semanticos.

CA2.2 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do seu repertorio propio.

Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
ou seménticos do latin culto e do latin
vulgar, en comparacién con outras
linguas.

CA3.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacion ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado romano na nosa sociedade,
utilizando estratexias retéricas e oratorias de
maneira guiada, mediando entre posturas cando
sexa necesario, seleccionando e contrastando
informacién e experiencias veraces e mostrando
interese, respecto e empatia por outras opiniéns e
argumentaciéns.

Debater sobre aspectos do legado
romano.

CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio
histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de construcién, preservacién, conservacion
e restauracién e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sustentabilidade.

Investigar o patrimonio histérico,
arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina.

CA4.4 - Identificar e explicar o legado material e
inmaterial da civilizacién latina como fonte de
inspiraciéon, analizando produciéns culturais e
artisticas posteriores a partir de criterios dados.

Explicar o legado da civilizacién latina.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linglisticas da lingua latina.

- O abecedario. A acentuacién e as distintas pronuncias da lingua latina: clasica, eclesiastica e nacionais.

"~ Clases de palabras.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de

conxugacions).

- Sintaxe oracional: funcidns basicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oracidns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

A andlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento l6xico, a resolucién de problemas e a capacidade

Paxina 7
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Contidos

~de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.
~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Sistemas de escritura ao longo da historia.

- Evolucién do latin: as linguas indoeuropeas, etapas da lingua latina, latin vulgar e latin culto, lingua falada e lingua
escrita.

- Influencia do latin na evolucién das linguas de ensino e do resto de linguas que conforman o repertorio lingUistico
individual do alumnado.

~ Regras fonéticas basicas na evolucién do latin s linguas de ensino.
- Léxico:

- Lexemas, prefixos e sufixos de orixe latina presentes no Iéxico de uso comun e no especifico das ciencias e a
técnica.

- Significado e definicién de palabras de uso comun nas linguas de ensino a partir dos seus étimos de orixe latina.

- Expresiéns latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoléxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento basico na comunicacién.

- O latin como instrumento que permite un mellor cofiecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento
a outras linguas modernas, romances e non romances.

~ Respecto por todas as linguas e aceptacién das diferenzas culturais das xentes que as falan.

- Xeografia do proceso de expansién de Roma desde o seu nacemento ata a desaparicién do Imperio romano.
“ Historia da antiga Roma:

"~ Etapas da historia de Roma (monarquia, republica, imperio).

" Fitos da historia do mundo romano entre os séculos VIl a. de C. e V d. de C.

“ Lendas e principais episodios da historia de Roma.

- Personalidades histéricas relevantes da historia de Roma, a sla biografia en contexto e a sla importancia para
Europa.

- Relacién de Roma con culturas estranxeiras (Grecia, o cristianismoé). Roma como exemplo de potencia
imperialista: desmitificacién da dominacién romana.

-~ Conceptos de legado, herdanza e patrimonio.

- A mitoloxia clasica en manifestacidns literarias e artisticas. A presenza da mitoloxia clasica na publicidade, o
deporte e outras manifestaciéns populares actuais.

ubD Titulo da UD Duracién
2 As conquistas e expansién de Roma. A Roma Imperial. 25
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

19/09/2024 22:06:51 Paxina 8 de 30




CONSELLERIA DE EDUCACION,
XUNTA CIENCIA, UNIVERSIDADES E
DE GALICIA | FORMACION PROFESIONAL

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traducidns directas de textos ou
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de fragmentos adaptados, analizando as
dificultade adecuada e progresiva, con correccién unidades lingtisticas.
ortografica e expresiva, identificando e analizando,
cando se considere necesario, unidades linguUisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofecidas.
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado de palabras
auténoma o significado apropiado de palabras polisémicas, utilizando ferramentas
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |diversas de apoio ao proceso de
informacién cotextual ou contextual e utilizando traducién.
ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes cando se considere
necesario. PE 70
CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar as traduciéns, realizando
progresivamente auténoma as propias traduciéns e propostas de mellora.
as das compafeiras e compafeiros, realizando
propostas de mellora e argumentando os cambios
con terminoloxia especializada a partir da reflexién
linglistica.
CAA4.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Explicar os procesos histéricos e politicos,
procesos histéricos e politicos, as institucidéns, os as instituciéns, os modos de vida e os
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |costumes da sociedade romana,
comparandoos cos das sociedades actuais, comparandoos cos das sociedades
valorando as adaptaciéns e os cambios actuais,
experimentados e favorecendo o desenvolvemento
dunha cultura compartida.
CAl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos de aprendizaxe da
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as lingua latina, utilizando autoavaliacién e
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |coavaliacién.
esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe,
realizando actividades de planificacién da propia
aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.
CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
semanticos de complexidade crecente que se ou semanticos do latin culto e o latin
produciron tanto desde o latin culto como desde o vulgar.
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras T 30
linguas do repertorio propio.
CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo | Deducir o significado etimoléxico dun
de uso comun e inferir o significado de termos de termo de uso comun o nova aparicion,
nova aparicién ou procedentes de Iéxico atendendo aos cambios fonéticos,
especializado aplicando, de maneira guiada, morfoléxicos ou semdénticos.
estratexias de recoflecemento de formantes latinos
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos que tefian lugar.

Padxina 9 de 30

19/09/2024 22:06:51




CONSELLERIA DE EDUCACION,
XUNTA CIENCIA, UNIVERSIDADES E

DE GALICIA | FORMACION PROFESIONAL

Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.2 - Explicar cambios fonéticos, morfoldxicos ou
semdnticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do seu repertorio propio.

Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
ou semanticos do latin culto e do latin
vulgar, en comparacién con outras
linguas.

CA3.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacién ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado romano na nosa sociedade,
utilizando estratexias retdricas e oratorias de
maneira guiada, mediando entre posturas cando
sexa necesario, seleccionando e contrastando
informacién e experiencias veraces e mostrando
interese, respecto e empatia por outras opiniéns e
argumentacions.

Debater sobre aspectos do legado
romano.

CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio
histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de construcién, preservacién, conservacion
e restauracion e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sustentabilidade.

Investigar o patrimonio histérico,
arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina.

CA4.4 - Identificar e explicar o legado material e
inmaterial da civilizacién latina como fonte de
inspiracién, analizando produciéns culturais e
artisticas posteriores a partir de criterios dados.

Explicar o legado da civilizacién latina.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linguisticas da lingua latina.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de

conxugacions).

- Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

- A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducidn: formulacién de expectativas a partir, entre outros, do contorno textual e do propio texto,

parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- A traducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de analise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacioén do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Léxico:

- Lexemas, prefixos e sufixos de orixe latina presentes no Iéxico de uso comun e no especifico das ciencias e a

técnica.
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Contidos

- Significado e definicidn de palabras de uso comun nas linguas de ensino a partir dos seus étimos de orixe latina.

~ Expresiéns latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoldxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento b&sico na comunicacién.

- Xeografia do proceso de expansién de Roma desde o seu nacemento ata a desaparicién do Imperio romano.
~ Historia da antiga Roma:

"~ Etapas da historia de Roma (monarquia, republica, imperio).

- Fitos da historia do mundo romano entre os séculos VIl a. de C. e V d. de C.

“ Lendas e principais episodios da historia de Roma.

- Personalidades histéricas relevantes da historia de Roma, a sla biografia en contexto e a sla importancia para
Europa.

- Relacién de Roma con culturas estranxeiras (Grecia, o cristianismoé). Roma como exemplo de potencia
imperialista: desmitificacién da dominacién romana.

“ Conceptos de legado, herdanza e patrimonio.

ubD Titulo da UD Duracién
3 A cidade de Roma. A vida privada. 20
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA1l.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns directas de textos ou
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de fragmentos adaptados, analizando as
dificultade adecuada e progresiva, con correccién unidades linguisticas.

ortogréafica e expresiva, identificando e analizando,
cando se considere necesario, unidades linglisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas.

CA1l.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado de palabras

auténoma o significado apropiado de palabras polisémicas, utilizando ferramentas

polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |diversas de apoio ao proceso de

informacién cotextual ou contextual e utilizando traducién.

ferramentas diversas de apoio ao proceso de PE 70
traducién en distintos soportes cando se considere

necesario.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar as traduciéns, realizando

progresivamente auténoma as propias traduciéns e propostas de mellora.
as das compafeiras e compafeiros, realizando
propostas de mellora e argumentando os cambios
con terminoloxia especializada a partir da reflexién
lingUistica.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Explicar os procesos histéricos e politicos,
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os as instituciéns, os modos de vida e os
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |costumes da sociedade romana,
compardndoos cos das sociedades actuais, comparandoos cos das sociedades
valorando as adaptaciéns e os cambios actuais.

experimentados a luz da evolucién das sociedades e

os dereitos humanos, e favorecendo o

desenvolvemento dunha cultura compartida e unha

cidadania comprometida coa memoria colectiva e os

valores democraticos.

CA4.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Explicar os procesos histéricos e politicos,
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os as instituciéns, os modos de vida e os
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |costumes da sociedade romana,
compardndoos cos das sociedades actuais, comparandoos cos das sociedades
valorando as adaptaciéns e os cambios actuais

experimentados e favorecendo o desenvolvemento

dunha cultura compartida.

CAl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos de aprendizaxe da
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as lingua latina, utilizando autoavaliacién e
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |coavaliacién.

esas dificultades e consolidar a sta aprendizaxe,

realizando actividades de planificacién da propia

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as

propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou

nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e

compartindoos.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou | Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
semanticos de complexidade crecente que se ou semanticos do latin culto e o latin
produciron tanto desde o latin culto como desde o vulgar.

latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose

cando sexa posible da comparacién con outras

linguas do repertorio propio.

CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo | Deducir o significado etimoléxico dun

de uso comun e inferir o significado de termos de termo de uso comun o nova aparicion,
nova aparicién ou procedentes de Iéxico atendendo aos cambios fonéticos,
especializado aplicando, de maneira guiada, morfoléxicos ou semdnticos. I 30

estratexias de recofiecemento de formantes latinos
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos que tefian lugar.

CA2.2 - Explicar cambios fonéticos, morfoldxicos ou
semdnticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do seu repertorio propio.

Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
ou semanticos do latin culto e do latin
vulgar, en comparacién con outras
linguas.

CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do
latin coas linguas modernas, analizando os
elementos linglisticos comuns de orixe latina e
utilizando de forma guiada estratexias e
coflecementos das linguas e linguaxes que
conforman o repertorio do alumnado.

Explicar a relacién do latin coas linguas
modernas.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA3.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacién ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado romano na nosa sociedade,
utilizando estratexias retdricas e oratorias de
maneira guiada, mediando entre posturas cando
sexa necesario, seleccionando e contrastando
informacién e experiencias veraces e mostrando
interese, respecto e empatia por outras opiniéns e
argumentacions.

Debater sobre aspectos do legado
romano.

CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio
histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de construcién, preservacién, conservacion
e restauracion e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sustentabilidade.

Investigar o patrimonio histérico,
arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina.

CA4.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacién ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado romano na nosa sociedade,
mediando entre posturas, seleccionando e
contrastando informacién.

Debater sobre os diferentes aspectos do
legado romano na nosa sociedade.

CA4.4 - Identificar e explicar o legado material e
inmaterial da civilizacién latina como fonte de
inspiracién, analizando produciéns culturais e
artisticas posteriores a partir de criterios dados.

Explicar o legado da civilizacién latina.

CA4.5 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio
histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de construcién, preservacién, conservacién
e restauracién, e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sustentabilidade.

Investigar o patrimonio histérico,
arqueoldxico e cultural herdado
dacivilizacién latina, interesdndose por
aquelas actitudes civicas que aseguran a
sUa sostibilidade.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Tdboa de indicadores

Contidos

~Unidades lingtisticas da lingua latina.

conxugacions).

- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

-~ Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, do contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.
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Contidos

~ Aceptacioén do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacion.
- Léxico:

- Lexemas, prefixos e sufixos de orixe latina presentes no Iéxico de uso comun e no especifico das ciencias e a
técnica.

- Significado e definiciédn de palabras de uso comun nas linguas de ensino a partir dos seus étimos de orixe latina.

- Expresions latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoléxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento basico na comunicacién.

“Topografia da antiga Roma, nome e funcién dos sitios centrais da cidade.

" Historia e organizacién politica e social de Roma como parte esencial da historia e cultura da sociedade actual.

- Instituciéns, crenzas e formas de vida da civilizacién latina desde a perspectiva sociocultural actual: escravitude e
exclusiéon da muller.

- Conceptos de legado, herdanza e patrimonio.

- Obras publicas e urbanismo: construcién, conservacion, preservacion e restauracién. A sia pegada na Galicia
moderna.

~ A educacién na antiga Roma: etapas educativas.

- Principais sitios arqueoléxicos, museos ou festivais relacionados coa Antigliidade clasica.

ubD Titulo da UD Duracién
4 A vida publica. O exército romano. 20
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CAl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns directas de textos ou
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de fragmentos adaptados, analizando as
dificultade adecuada e progresiva, con correccién unidades lingtisticas.

ortografica e expresiva, identificando e analizando,
cando se considere necesario, unidades linglisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas.

CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado de palabras

auténoma o significado apropiado de palabras polisémicas, utilizando ferramentas

polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |diversas de apoio ao proceso de PE 70
informacién cotextual ou contextual e utilizando traducién.

ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes cando se considere
necesario.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar as traduciéns, realizando
progresivamente auténoma as propias traduciéns e propostas de mellora.

as das compafeiras e compafeiros, realizando

propostas de mellora e argumentando os cambios

con terminoloxia especializada a partir da reflexién

lingUistica.

CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Explicar os procesos histéricos e politicos,
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os as instituciéns, os modos de vida e os
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |costumes da sociedade romana,
compardndoos cos das sociedades actuais, comparandoos cos das sociedades
valorando as adaptaciéns e os cambios actuais.

experimentados a luz da evolucién das sociedades e

os dereitos humanos, e favorecendo o

desenvolvemento dunha cultura compartida e unha

cidadania comprometida coa memoria colectiva e os

valores democraticos.

CA4.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Explicar os procesos histéricos e politicos,
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os as instituciéns, os modos de vida e os
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |costumes da sociedade romana,
compardndoos cos das sociedades actuais, comparandoos cos das sociedades
valorando as adaptaciéns e os cambios actuais,

experimentados e favorecendo o desenvolvemento

dunha cultura compartida.

CAl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos de aprendizaxe da
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as lingua latina, utilizando autoavaliacién e
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |coavaliacién.

esas dificultades e consolidar a sta aprendizaxe,

realizando actividades de planificacién da propia

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as

propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou

nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e

compartindoos.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou | Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
semanticos de complexidade crecente que se ou semanticos do latin culto e o latin
produciron tanto desde o latin culto como desde o vulgar.

latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose

cando sexa posible da comparacién con outras

linguas do repertorio propio.

CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo | Deducir o significado etimoléxico dun TI 30

de uso comun e inferir o significado de termos de
nova aparicién ou procedentes de Iéxico
especializado aplicando, de maneira guiada,
estratexias de recofiecemento de formantes latinos
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos que tefian lugar.

termo de uso comun o nova aparicion,
atendendo aos cambios fonéticos,
morfoléxicos ou semanticos

CA2.2 - Explicar cambios fonéticos, morfoldxicos ou
semdnticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do seu repertorio propio.

Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
ou semanticos do latin culto e do latin
vulgar, en comparacién con outras
linguas.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do
latin coas linguas modernas, analizando os
elementos linglisticos comuns de orixe latina e
utilizando de forma guiada estratexias e
coflecementos das linguas e linguaxes que
conforman o repertorio do alumnado.

Explicar a relacién do latin coas linguas
modernas.

CA2.4 - Identificar prexuizos e estereotipos
linglisticos adoptando unha actitude de respecto e
valoracién da diversidade como riqueza cultural,
lingliistica e dialectal, a partir de criterios dados.

Identificar prexuizos e estereotipos
lingUisticos, valorando a diversidade
como riqueza cultural.

CA3.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacién ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado romano na nosa sociedade,
utilizando estratexias retéricas e oratorias de
maneira guiada, mediando entre posturas cando
sexa necesario, seleccionando e contrastando
informacién e experiencias veraces e mostrando
interese, respecto e empatia por outras opiniéns e
argumentacions.

Debater sobre aspectos do legado
romano.

CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio
histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de construcién, preservacion, conservacion
e restauracién e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sustentabilidade.

Investigar o patrimonio histérico,
arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina.

CA4.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacion ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado romano na nosa sociedade,
mediando entre posturas, seleccionando e
contrastando informacion.

Debater sobre os diferentes aspectos do
legado romano na nosa sociedade.

CA4.4 - Identificar e explicar o legado material e
inmaterial da civilizacién latina como fonte de
inspiraciéon, analizando produciéns culturais e
artisticas posteriores a partir de criterios dados.

Explicar o legado da civilizacién latina.

CA4.6 - Explorar as pegadas da romanizacién e o
legado romano na contorna do alumnado, a partir de
criterios dados, aplicando os cofiecementos
adquiridos e reflexionando sobre as implicaciéns dos
seus distintos usos, dando exemplos da persistencia
da Antigliidade clasica na sUa vida cotia e
presentando os seus resultados a través de
diferentes soportes.

Explorar as pegadas da romanizacién na
contorna do alumnado.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacidn, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

~Unidades lingtiisticas da lingua latina.

conxugacions).

- Sintaxe oracional: funcidns bésicas e sintaxe elemental dos casos.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de
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Contidos

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oracidns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

-~ A traducion: técnicas, procesos e ferramentas.

- A analise morfosintéctica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, do contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento l6xico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.
- Léxico:

- Lexemas, prefixos e sufixos de orixe latina presentes no léxico de uso comun e no especifico das ciencias e a
técnica.

- Significado e definicién de palabras de uso comun nas linguas de ensino a partir dos seus étimos de orixe latina.

-~ Expresions latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoldxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento bésico na comunicacién.

" Historia e organizacién politica e social de Roma como parte esencial da historia e cultura da sociedade actual.

- Instituciéns, crenzas e formas de vida da civilizacién latina desde a perspectiva sociocultural actual: escravitude e
exclusiéon da muller.

~ Conceptos de legado, herdanza e patrimonio.

- A educacién na antiga Roma: etapas educativas.

ubD Titulo da UD Duraciéon
5 A relixion romana. A lexislacion da vida civil. 25
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA1l.1 - Realizar traducidns directas e/ou inversas de |[Realizar traducidns directas de textos ou
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de fragmentos adaptados, analizando as
dificultade adecuada e progresiva, con correccién unidades linguisticas.

ortogréafica e expresiva, identificando e analizando,
cando se considere necesario, unidades linglisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas.

CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado de palabras PE 70
auténoma o significado apropiado de palabras polisémicas, utilizando ferramentas

polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |diversas de apoio ao proceso de

informacién cotextual ou contextual e utilizando traducion.

ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes cando se considere
necesario.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar as traduciéns, realizando
progresivamente auténoma as propias traduciéns e propostas de mellora.

as das compafeiras e compafeiros, realizando

propostas de mellora e argumentando os cambios

con terminoloxia especializada a partir da reflexién

lingUistica.

CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Explicar os procesos histéricos e politicos,
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os as instituciéns, os modos de vida e os
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |costumes da sociedade romana,
compardndoos cos das sociedades actuais, comparandoos cos das sociedades
valorando as adaptaciéns e os cambios actuais.

experimentados a luz da evolucién das sociedades e

os dereitos humanos, e favorecendo o

desenvolvemento dunha cultura compartida e unha

cidadania comprometida coa memoria colectiva e os

valores democraticos.

CA4.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Explicar os procesos histéricos e politicos,
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os as instituciéns, os modos de vida e os
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |costumes da sociedade romana,
compardndoos cos das sociedades actuais, comparandoos cos das sociedades
valorando as adaptaciéns e os cambios actuais,

experimentados e favorecendo o desenvolvemento

dunha cultura compartida.

CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos Realizar a lectura directa de textos latinos
sinxelos identificando as unidades linguisticas sinxelos.2

basicas da lingua latina, compardndoas coas das

linguas do repertorio linglistico propio e asimilando

os aspectos morfoldxicos, sintacticos e léxicos

elementais do latin.

CAl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos de aprendizaxe da
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as lingua latina, utilizando autoavaliacién e
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |coavaliacién.

esas dificultades e consolidar a sta aprendizaxe,

realizando actividades de planificacién da propia

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as

propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou

nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e

compartindoos.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou | Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos T 30

semanticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.

ou semanticos do latin culto e o latin
vulgar.

CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo
de uso comun e inferir o significado de termos de
nova aparicién ou procedentes de Iéxico
especializado aplicando, de maneira guiada,
estratexias de recofiecemento de formantes latinos
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos que tefian lugar.

Deducir o significado etimoléxico dun
termo de uso comun o nova aparicion,
atendendo aos cambios fonéticos,
morfoléxicos ou semdénticos.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.2 - Explicar cambios fonéticos, morfoldxicos ou
semdnticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do seu repertorio propio.

Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
ou semanticos do latin culto e do latin
vulgar, en comparacién con outras
linguas.

CA2.4 - Identificar prexuizos e estereotipos
linglisticos adoptando unha actitude de respecto e
valoracién da diversidade como riqueza cultural,
lingliistica e dialectal, a partir de criterios dados.

Identificar prexuizos e estereotipos
lingUisticos, valorando a diversidade
como riqueza cultural.

CA3.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacién ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado romano na nosa sociedade,
utilizando estratexias retéricas e oratorias de
maneira guiada, mediando entre posturas cando
sexa necesario, seleccionando e contrastando
informacién e experiencias veraces e mostrando
interese, respecto e empatia por outras opiniéns e
argumentacions.

Debater sobre aspectos do legado
romano.

CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio
histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de construcién, preservacion, conservacion
e restauracién e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sustentabilidade.

Investigar o patrimonio histérico,
arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina.

CA4.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacion ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado romano na nosa sociedade,
mediando entre posturas, seleccionando e
contrastando informacion.

Debater sobre os diferentes aspectos do
legado romano na nosa sociedade.

CA4.3 - Investigar de maneira progresivamente
auténoma aspectos do legado da civilizacién latina
no dmbito persoal, relixioso e sociopolitico
localizando, seleccionando, contrastando e
reelaborando informacién procedente de diferentes
fontes, calibrando a sua fiabilidade e pertinencia e
respectando os principios de rigor e propiedade
intelectual.

Investigar sobre a civilizacién latina no
ambito persoal, relixioso e politico
utilizando informacién de diferentes
fontes.

CA4.4 - Identificar e explicar o legado material e
inmaterial da civilizacién latina como fonte de
inspiracién, analizando produciéns culturais e
artisticas posteriores a partir de criterios dados.

Explicar o legado da civilizacién latina.

CA4.5 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio
histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de construcidn, preservacién, conservacién
e restauracién, e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sustentabilidade.

Investigar o patrimonio histérico,
arqueldxico e cultural herdado da
civilizacién latina, interesandose por
actitudes civicas que aseguran a sUa
sostibilidade.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Tdboa de indicadores
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Contidos

~Unidades linguisticas da lingua latina.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de
conxugacions).

- Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

~Formas nominais do verbo.
- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

- A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, do contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacion co contido do texto.

- Estratexias bdsicas de retroversién de textos breves. Concepto e uso de expresions idiomaticas.

- A traducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de analise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacioén do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.
- Léxico:

- Lexemas, prefixos e sufixos de orixe latina presentes no Iéxico de uso comun e no especifico das ciencias e a
técnica.

- Significado e definicidn de palabras de uso comun nas linguas de ensino a partir dos seus étimos de orixe latina.

~ Expresiéns latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofecer o significado etimoldxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento basico na comunicacién.

" Historia da antiga Roma:
“Lendas e principais episodios da historia de Roma.

" Historia e organizacidn politica e social de Roma como parte esencial da historia e cultura da sociedade actual.

- Instituciéns, crenzas e formas de vida da civilizacién latina desde a perspectiva sociocultural actual: escravitude e
exclusién da muller.

-~ Conceptos de legado, herdanza e patrimonio.

- A mitoloxia cldsica en manifestaciéns literarias e artisticas. A presenza da mitoloxia cldsica na publicidade, o
deporte e outras manifestaciéns populares actuais.

- As instituciéns politicas romanas e a sua influencia e persistencia no sistema politico actual.

" Principais obras artisticas da Antigliidade romana.
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6 Hispania. O latin e a tradicién cldsica en Occidente. 20
Criterios de avaliaciéon Minimos de consecucion 1A %
CALl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns directas de textos ou
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de fragmentos adaptados, analizando as
dificultade adecuada e progresiva, con correccién unidades lingtisticas.
ortografica e expresiva, identificando e analizando,
cando se considere necesario, unidades linglisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofecidas.
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado de palabras
auténoma o significado apropiado de palabras polisémicas, utilizando ferramentas
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |diversas de apoio ao proceso de
informacién cotextual ou contextual e utilizando traducién.
ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes cando se considere
necesario. PE 70
CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar as traduciéns, realizando
progresivamente auténoma as propias traduciéns e propostas de mellora.
as das compafieiras e compafieiros, realizando
propostas de mellora e argumentando os cambios
con terminoloxia especializada a partir da reflexién
linglistica.
CAA4.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Explicar os procesos histéricos e politicos,
procesos histéricos e politicos, as institucidns, os as instituciéns, os modos de vida e os
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |costumes da sociedade romana,
compardndoos cos das sociedades actuais, comparandoos cos das sociedades
valorando as adaptaciéns e os cambios actuais,
experimentados e favorecendo o desenvolvemento
dunha cultura compartida.
CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos Realizar a lectura directa de textos latinos
sinxelos identificando as unidades lingUisticas sinxelos.
basicas da lingua latina, comparandoas coas das
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando
os aspectos morfoléxicos, sintacticos e léxicos
elementais do latin.
CALl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos de aprendizaxe da
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as lingua latina, utilizando autoavaliacién e
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |coavaliacién.
esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe,
realizando actividades de planificacién da propia TI 30

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliaciéon, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou
por escrito, preferentemente en latin, ou ben na
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de
textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e
adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos
textos orais, preferentemente na pronuncia clasica.

Analizar oralmente e/ou por escrito en
latin, ou na lingua de uso do alumnado, as
ideas de textos de certa lonxitude.

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas
cotidns, préximos & sla experiencia, apoidndose en
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opiniéns das
persoas interlocutoras.

Participar en didlogos sinxelos sobre
temas cotians, con empatia das persoas
interlocutoras.

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados,
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

Redactar en latin textos basicos de
estructura clara.

CAL1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.

Explicar cambios fonéticos, morfoldxicos
ou semanticos do latin culto e o latin
vulgar.

CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo
de uso comun e inferir o significado de termos de
nova aparicién ou procedentes de léxico
especializado aplicando, de maneira guiada,
estratexias de recofiecemento de formantes latinos
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semadnticos que tefian lugar.

Deducir o significado etimoléxico dun
termo de uso comun o nova aparicién,
atendendo aos cambios fonéticos,
morfoléxicos ou seménticos

CA2.2 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do seu repertorio propio.

Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
ou semanticos do latin culto e do latin
vulgar, en comparacién con outras
linguas.

CA2.5 - Crear textos individuais ou colectivos con
intencién literaria e conciencia de estilo, en distintos
soportes e con axuda doutras linguaxes artisticas e
audiovisuais, a partir da lectura de obras ou
fragmentos significativos nos que se partise da
civilizacién e cultura latina como fonte de
inspiracién.

Crear textos individuais ou colectivos a
partir da lectura de obras ou fragmentos.

CA3.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacion ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado romano na nosa sociedade,
utilizando estratexias retéricas e oratorias de
maneira guiada, mediando entre posturas cando
sexa necesario, seleccionando e contrastando
informacién e experiencias veraces e mostrando
interese, respecto e empatia por outras opiniéns e
argumentacions.

Debater sobre aspectos do legado
romano.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio
histérico, arqueoléxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de construcidn, preservacién, conservacién
e restauracién e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sustentabilidade.

Investigar o patrimonio histérico,
arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina.

CA4.4 - Identificar e explicar o legado material e
inmaterial da civilizacién latina como fonte de
inspiracién, analizando produciéns culturais e
artisticas posteriores a partir de criterios dados.

Explicar o legado da civilizacién latina.

CA4.5 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio
histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de construcién, preservacién, conservacion
e restauracion, e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sustentabilidade.

Investigar o patrimonio histérico,
arqueoléxico e cultural herdada da
civilizacién latina, interesandose por
aquelas actitudes civicas que aseguran a
sUa sostibilidade.

CA4.6 - Explorar as pegadas da romanizacién e o
legado romano na contorna do alumnado, a partir de
criterios dados, aplicando os cofiecementos
adquiridos e reflexionando sobre as implicaciéns dos
seus distintos usos, dando exemplos da persistencia
da Antiglidade clasica na sua vida cotid e
presentando os seus resultados a través de
diferentes soportes.

Explorar as pegadas da romanizacién na
contorna do alumnado.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linguisticas da lingua latina.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de

conxugacions).

- Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

“ Formas nominais do verbo.

- A traducion: técnicas, procesos e ferramentas.

- A anadlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, do contorno textual e do propio texto,

parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traduciéns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia

metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacidon co contido do texto.
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Contidos

- Estratexias basicas de retroversion de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
a autorreparacion.

- Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.
- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao ambito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opiniéns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotidn para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriquecemento Iéxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir
e dar aclaraciéns e explicacions etc.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin en latin, cando fose posible.

-0 latin como lingua de cultura e prestixio; causas e consecuencias. Analoxia con contextos modernos.
- Léxico:

- Lexemas, prefixos e sufixos de orixe latina presentes no Iéxico de uso comun e no especifico das ciencias e a
técnica.

- Significado e definicién de palabras de uso comun nas linguas de ensino a partir dos seus étimos de orixe latina.

-~ Expresions latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoléxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento basico na comunicacién.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin no &mbito transnacional.

- Expresiéns e |éxico especifico bésico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Xeografia do proceso de expansién de Roma na Peninsula Ibérica. A Hispania tardorromana; suevos e visigodos.

"~ Historia da antiga Roma:

- Personalidades histdricas relevantes da historia de Roma, a sla biografia en contexto e a sla importancia para
Europa.

- Influencias da cultura grega na civilizacién latina.

~ A achega de Roma & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.

- Relacién de Roma con culturas estranxeiras (Grecia, o cristianismoé). Roma como exemplo de potencia
imperialista: desmitificacién da dominacién romana.

- O mar Mediterrdneo como encrucillada de culturas onte e hoxe. Da Europa mediterrdnea a Europa continental.

- Conceptos de legado, herdanza e patrimonio.
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Contidos

- A romanizacién de Hispania e as pegadas da sUa persistencia. A romanizacién de Gallaecia no contexto da Hispania
romana; semellanzas e diferenzas.

" Principais sitios arqueoldxicos, museos ou festivais relacionados coa Antigliidade clasica.

4.1. Concrecions metodoldxicas

A metodoloxia serd activa e participativa, que facilite a aprendizaxe tanto individual
como colectiva e que favoreza a adquisicién das competencias clave.

» Expresion de ideas previas e dificultades de aprendizaxe antes de comezar os
temas.

» Exposicién da profesora a través de diversos soportes.

* Lectura e reflexidén individual do texto para aproximarse 6 contido a tratar.

* Traballo reflexivo individual no desenvolvemento das actividades individuais e nos
traballos de aula para investigar e descubrir.

* Aplicacion practica dos conceptos aprendidos.

* Discusion e andlise do contido en pequenos grupos ou en gran grupo.

* Traballo en grupos reducidos no desenvolvemento das actividades.

» Busca de informacidén para completar actividades e ampliar cofiecementos.

* Utilizacién da Internet para facilitar a comprensién e construcién de contidos e
ideas.

» Posta en comun despois do traballo individual.

4.2. Materiais e recursos didacticos

Denominacion

O libro de texto de latin. Editorial Anaya.

Actividades e exercicios de reforzo e ampliacién.

Aula virtual.

Dispositivos mébiles do alumnado.

Ordenadores con conexién a Internet.

Material adicional: enlaces de interese, videos, ..., dispofiibles para a sUa consulta.

Dicionario

Proxector. Encerado tradicional.
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5.1. Procedemento para a avaliacion inicial

Ao inicio do curso realizarase unha pequena avaliacién inicial sobre os coflecementos bdasicos relacionados coa
materia para valorar o punto de partida. O instrumento de

avaliacién empregado seran preguntas curtas, imaxes, textos, etc.., de maneira oral (principalmente) para valorar o
punto de partida (tanto positivo como negativo).

O obxectivo é identificar en que criterios de avaliacién existen dificultades no conxunto do grupo ou en determinados
alumnos ou alumnas.

Se houbese consideraciéns a ter en conta para o desenvolvemento da programacién didactica, estas quedardn
reflectidas no libro de actas do departamento de latin.

5.2. Criterios de cualificacién e recuperacion

Pesos dos instrumentos de avaliacién por UD:

gi";ggtci'cea UD1 | UD2 | UD3 | UD4 | UD5 | UD6 | Total
$f:: Iﬂg_/ 15 15 15 15 20 20 100
Proba. 70 70 70 70 70 70 70
.il;fdt;‘::di?'es 30 30 30 30 30 30 30

Criterios de cualificacion:

A cualificacién expresarase con valores numéricos enteiros comprendidos entre 0 e 10. Seran positivas las
cualificaciéns iguais ou superiores a 5. Aplicarase o redondeo en caso de equidistancia ao enteiro superior.

Avaliacién parcial:

O sistema de cualificacién serd a media aritmética das unidades didacticas de cada avaliacién.

» 12 gvaliacién: unidades 1 e 2.

22 gvaliacién: unidades 3 e 4.

» 32 gvaliacién: unidades: 5 e 6.

Da parte practica de cada unidade didactica (30%) un 10% e a lectura e un 20% os traballos.

No caso de non superar a avaliacién parcial correspondente aplicaranse os criterios de recuperacién.

Avaliacién final ordinaria:

A cualificaciéon da avaliacion final ordinaria serd a media ponderada das tres avaliaciéns. 12 avaliacién 30%, 22
avaliaciéon 30% e 32 avaliacion 40%.

Avaliacién extraordinaria:

O alumnado que non supere a materia realizard unha proba escrita extraordinaria nas datas que se determinen no
mes de xufio sobre todas as unidades didéacticas do curso.

A cualificacién final da avaliacién extraordinaria serd a nota obtida na proba escrita extraordinaria.

Se houbese algunha modificacién nos criterios de cualificacién debido ao desenvolvemento da programacién
didactica, estas quedaran reflectidas no libro de actas do departamento de latin.

Criterios de recuperacion:

Ao finalizar cada unidade didéactica informarase ao alumnado dos aspectos negativos da sUa avaliacién, indicandolle
como os deberan superar.

O sistema de recuperacién proposto dependera do tipo de criterios de avaliacién non superados.

* As probas escritas recuperaranse en avaliaciéns sucesivas, agas se ocorrese na 32 avaliacién, neste caso a sUa
recuperacién terd lugar antes da avaliacidon. A profesora podera decidir a realizacién das probas escritas de
recuperacién na propia avaliacién.

» Con respecto aos traballos realizados non superados, a profesora indicaralles a forma de recuperacién dependendo
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dos resultados da sla avaliacién.

Se algun alumno ou alumna ten as probas escritas superadas pero non aproba a avaliacién pola parte dos traballos, a
profesora entregaralle traballo de recuperacién para que poida recuperar a parte suspensa. Non se aceptaran
traballos de recuperacién despois da data indicada.

Unha vez realizadas as probas de recuperacién, o alumnado gue non supere a materia realizard unha proba escrita
final antes do remate do curso.

De todas formas, o resto de alumnado con probas escritas superadas, pode presentarse as probas escritas de
recuperacion de forma voluntaria se desexa subir a sta nota.

Durante o periodo comprendido entre a avaliacién ordinaria e a extraordinaria, o alumnado que tefia que realizar a
proba extraordinaria prepararan dita proba.

5.3. Procedemento de seguimento, recuperacion e avaliacion das materias pendentes

O alumnado que cursa 22 de bacharelato pero tefla a materia de latin 1 pendente de superar, deberan realizar as
seguintes actividades por avaliacién:

* Traballos similares aos propostos no curso de bacharelato latin 1. 30% da avaliacién parcial.

* Proba escrita similar & proposta no curso de bacharelato latin 1. 70% da avaliacién parcial.

Aplicaranse os criterios de cualificacién e recuperacién establecidos nesta programacién.

5.4. Procedemento para acreditar os conecementos necesarios en determinadas materias

O alumnado que cursa 22 de bacharelato pero tefia a materia de latin 1 pendente de superar, deberdn realizar as
seguintes actividades por avaliacién:

* Traballos similares aos propostos no curso de bacharelato latin 1. 30% da avaliacién parcial.

* Proba escrita similar 8 proposta no curso de bacharelato latin 1. 70% da avaliacién parcial.

Aplicaranse os criterios de cualificacién e recuperacién establecidos nesta programacién.

6. Medidas de atencion a diversidade

Centrdndonos no feito de que a educacién no bacharelato é postobrigatoria e que é primordial atender as
necesidades educativas de todo alumnado, é necesario atender a un triplo punto de vista: interese, capacidade e
motivacién do alumnado. Ten que haber na aula unha aplicacién de estratexias que axuden a que os alumnos que
necesiten un reforzo, non se sintan desprazados nin cohibidos. Este reforzo vén dado polo apoio de exercicios de
escasa complicacién, e nos que hai que traballar principalmente con aquilo que lles resulte mais dificil de reter. E
sabido que a memoria visual acostuma ser mais potente e practica polo que se traballard con mapas, encrucillados
nos que terdn que situar as linguas romanicas os escritores gregos, latinos, por exemplo. Tamén exercicios de
morfoloxia e sintase, textos de progresiva dificultade, lecturas orixinais e fragmentos escollidos. Ademais coas

lecturas de facil comprensién e esquemas organizados, fardn un compendio de técnicas coas que ninguén podera
quedar féra do traballo da aula.

7.1. Concrecion dos elementos transversais

UbD 1 ubD 2 uD 3 uD 4 ub 5 UD 6

ET.1 - A comprensién de
lectura. X X X X X X
ET.2 - A expresion oral e
escrita. X X X X X X
ET.3 - A comunicacién

. X X
audiovisual.
ET.4 - A competencia dixital. X X X X X X
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uUbD 1 ub 2 ubD 3 uD 4 UbD 5 UD 6
ET5 -0 fqmep_to do espirito X X X X X X
critico e cientifico.
ET.6 - A educacion emocional X X X X X X
e en valores.
ET.7 - A igualdade de xénero. X X X X X X
ET.8 - A creatividade. X X X X X X
ET.9 - O respeto mutuo e a
cooperacién entre iguais. X X X X X X
ET.10 - A formacién estética. X X X X X X
7.2. Actividades complementarias
e - 1¢° o o
Actividade Descricion trim. [trim.ltrim.
Saidas a cidades con pegadas romanas. Visita guiada a museos e cidades con pegada X X
romana.
Asistencia ao festival de traballo clasico. O alumnado asistird & representaciéon dunha X

comedia romana nalgunha das sedes deste festival.

Observacions:

Cada actividade contara coa aprobacién e apoio do Equipo Directivo do centro.
Deixarase constancia da actividade realizada no libro de actas do departamento de latin.

8.1. Procedemento para avaliar o proceso do ensino e a practica docente cos seus indicadores

de logro

Indicadores de logro

Adecuacion da programacién didactica e da sta propia planificacién ao longo do curso académico

Fago avaliacién inicial ao principio de curso

Propofio plan de traballo para cada unidade

Planifico situaciéns introdutorias previas ao tema
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Metodoloxia empregada

Relaciono contidos e actividades cos coflecementos previos

Proporciono estratexias e ferramentas para que os alumnos descubran os contidos

Tefo en conta o nivel de habilidades dos alumnos e, en funcién del adapto o proceso de ensino-aprendizaxe

Dou informacién dos progresos e das dificultades atopadas

Organizacién xeral da aula e o aproveitamento dos recursos

Obsérvanse as actividades dos alumnos

Proporciono ao alumnado as rubricas de avaliacién para que saiban como e de que se lles vai a avaliar

Analizanse traballos realizados de xeito individual e en grupo

Lévase rexistro da observacion sistematica

Medidas de atencion & diversidade

Fanse entrevistas co alumnado

Fanse probas orais

Fanse probas escritas sobre pequenos bloques

Fanse probas escritas sobre grandes blogues

Clima de traballo na aula

Aproveito o interese dos alumnos por un tema determinado para utilizalo como centro de interese

Mantefo o interese do alumnado

Cando a motivacién decae propofo actividades divertidas e curiosas

Coordinacidn co resto do equipo docente e coas familias ou as persoas titoras legais

Tense en conta a existencia de probas doutras materias para colocar a da propia

Son accesible &s familias

Outros

Comunico a finalidade, importancia e aplicacién na vida real das aprendizaxes

Descricion:

Os indicadores empregados para avaliar o proceso de ensino e practica docente son os indicados nas tadboas da
memoria final de curso.
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8.2. Procedemento de seguimento, avaliacion e propostas de mellora

Indicadores empregados para o seguimento, avaliacién e propostas de mellora:

-Resultados académicos.

-Adecuacién dos contidos e unidades & temporalizacién da programacion.

-Valoracién do emprego dos materiais e recursos didacticos.

-Consecuciéon dos obxectivos e criterios de avaliacion.

-Valoracién dos procedementos de avaliacién.

-Propostas de mellora (recolleranse na memoria final).

Os apartados anteriores quedaran reflectidos de forma trimestral no libro de actas do departamento ao finalizar cada

avaliacion.
Todos os indicadores de logro para avaliar a programacién didactica quedardn reflectidos na memoria final.

9. Outros apartados
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